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SYN PRZYRASTAJĄCY
w c n o tę ,  wŁifkę Bozą, w  god ność  y  w.chwa% wiekulftą, 

ku pofpolitemu nas wſzyftkich p o ży tk o w i:

Oblubieniec Nayświętſzey MARYI Panny, 
Ociec domniemany IEZYSOW

J O Z E F S.

W

K A Z A N I E  M
w Kościele M IC H A Ł A  y  tegoż I O Z E F A  Św iętego*  

u PPt O O . Karmelitów Bofſych Krakowfkich

P O K A Z A N Y .
a pocytnj

ci Tani

P. A N
z  X i q ż q t F .  R .  T ,

HRABINEY na Żywcu y Pielkoweylkale,

WIELOPOLSKIEY.
WOJEWODZINY SIERADZKIEY,

G E N E R A Ł O W E Y  M  A Ł O j P O  L S K I E Y ,

Krakowfluey, Lanckorońfkiey, Przemyko- 
wfldey, Zarnowieckiey, &c.

S T A R O S C I N E Y

d e d y k o w a n y .
Przez X. M A R C E L L A  D Z IE W V L S K IE G O  Franuſzkana,

S. T. L. niektórych Światy Nieaźitl Zamkowego> a w Kościele S\ 0. 
FRANCISZKA Ordyndryinego Kaznodzieig Krakowskiego,

w Krakowie, w Drukarni lakoba Matyaſzkiewica I. K. M* Typogr*
Kok* l 7*S'



Z kąd wyoika ta R Z E K A ,  co sławnym potokiem 
Po świećie fię rozchodii nieprzeyrzanic okiem?

Z G?ow mądrych , z Serc odważnych Dorno Xiążęcego 
>  LUBOMIRSKICH, cnoc, zasług, hoaorow pełnego.

% % t C f  S"/y/ ,
Wzniośli fię w gorę  R Z E K*A L U B O  MI  E R  S K I C I f  

Wodą mądrości, cnoc, y diieł rycerskich.
Płynie fortuna , sławą, honorami.

Oblewa Pole Polſkie ozdobami.
II.

Czymkolwiek Polflca na city świac słynie,
WCzyftko iey RZEKLI L U B O M I R S K I C H  p łyn ie

N a d  nayprzcdnieyſze, droźſżą W odą, z ło ta ;
Co bowiem kropla cey Wody, co cnota.

III.
Wielka miłość Oyczyznyi odwaga do tego ,

Szybkich, ſą parą Ikrzydcł ſerca ſz la ehe cnego.:
Tymi PEGAZ o zdobny , byftry w biegu, wlocie* 

Dawſzy fię ſamey ośieść heroiczncy cnocie,
Himerę nieprzyjaciół mężną zdeptał nogą >

Zgnębił hardość, zcracował potęgę ich frega*
Utrzym ał całość Paliki, sławę iey obronił;

Przez co nie ieden Wieniec zwyćięzki ugonił.
Gdy z tych prac drogie czoło hoynym potem zbroczył* 

Śliczną to Hypokręnę , y zdrową wytoczył.
Która oto za Bolkich dyſpozycyi ſprawą,

Z ftarożytną chwalebnie złączona S R Z E N I A W # .
Rozſzerza nader Pcllkie, ſwymi pom ocam i,

Rzeki fortun, honorow , sławy zpoćieehami.
Zcby Polſka wſ wy m ſzczęśćiu nigdy nieoſchnęła:

Day B O Ż E ,  by iey R Z E K A  ca wiecznie płynęła.



J A Ś N I E  W I E L M O Ż N A

Mościa"Pani

WOIEWODZINA
Pani y Dobrodźiyko.

Rzymem o wrodzonej dobroci Twoiey I. W . D 0- 
B R O  D Z 1 T K O , żeć ten moy kaznodziejski pre
zent wdzięczny y  przyiemny będzie, nie zoſobymo- 
iey , bo bardzo niegodna, nie z  prace moiey, bo na
der podia, ale z ta d ) żeć ofidruię pociechę Nieba y  zie
wie , ku po(politemu cdiego świata dobru przy- 
rafidiaeego, IO Z E F A S. Obieram cię za Patron
kę honorowi tego, który ie(l Vniwerfdlnym wjlytkich 

zojobnd potrzebnym Pdtronem, ojobliwe w Two
im Pańskim ſercu mieyſce tndiacjm. Zdficzyeam wielkim Imieniem Twoim 
Imię tego, którym fię Pani Nieba y ziemie. Matka Wcielonego BOGA zdfitzy- 
(dfd, idkoſerdecznie w  Bogu ukochanym Oblubieńcem fwoim \ Imię tego> kto

(l) rego



rego Pan ndd pany za Oyca fobie przy(poſobif,y Synem iego mianować ra
czył. I  me znayduą też tak godnemu Imieniu zacniejfiego w  świecie zdficzy* 
tu  , idko Pańska OJobę Twoię* ś. p. Xi?ż?aa HIERONIM A LVBOM3R- 
SKIEGO , Kdfiteldnd Krakowskiego, HetmdndW. Koronnego Coro: Wiel
kiego Senatora Hrabię FRANCISZKA WIELOPOLSKIEGO, druga Du- 
f  ‘o ; ktorey famo tak zacne narodzenie, y  tak znamienita kolligdcya, a do- 
pieroż nietylko pochwały, ale te ż y  podźiwienia godnych przymiotów Twoich 
ozdoba, wielkiego cdłey Koronie Polskiey doddielu(iru\ktorego nietylko tym  
iednym kartelufu mego atomem, ale y  naypotężnieyfiym trudno wyrdźićTo- 
mem-, y  podobniey na naywyżfy gradus wygórowanego słońca, w famo iajhe 
południe, po cdłey ziemi rozpufczone promienie w ieden zebrać punkcik , d 
niżeli Twoiey PdrenteUe yOſoby (plendor w  co naywiękfią zkompendyowdć_* 
księgę: podobniey nd ledwie okiem doyrzdney karteczce wfytkie morza rze
telnie o dryfować, niżeitnk całym arkujlu Jaśnie Oświetoney SR ZE N IaW F  
aby ieden Jtrumyczek godnie opifkć* Tey S R źE N IA W t  , ktorey początek 
wſwey fidr ożytnośći niedościgły, obferność sławy nieograniczona , głębia go
dności niez brodzona, kofitowne ficzęrych cnot krople niezliczone. Zd nic 
zfoiopiynne Rzeki, w  bogata drogich per ety inflych JpecyałoW krefćencya obfite 
m orza, przeciwko SR ZE N IA W IE : bo ta drcżfiymi nad złotoy perły wy fi .  
fiymi nad tv(lelki JIdcunek okryta ludźmi, którzy chwa/ebnościaſwoia świat, 
kroniki, hijiorye napełnili: tak dalece, żeby to był prezjampcyi excefs, tak 
znamienite Polskiego Nieba Luminarze nikczemnym flylem ddumbrowdć, tak 
liczne światła iego w kilku pety odach mieścić. Tępieie ź r  zenie d pdtrzac nd 
wielkie (Spualitates, zasługi, prerogatywy Idśnie Oświeconego Domu K h ż a t  
LUBOMIRSKICH: Herakliufza Jfarożytnego Woysk Polskich Wodzas w 
odwadze, męfiwie, dzielności prawego Herkuleſa j 10ACHIM A, SEBASTTA- 
N ń Sandeckithi IANA Wiślickiego , MAic K.A Zdwichojłkiego, y inſzych Kd-> 
fite Sanów, pańskie : M IK O ŁAIA , STANISŁAW A, ALEX AND HA, Kra
kowskich : M A R K A , P A W Ł A , Scndomirskicb, Lubelskich, y  infiyeh W o
le wodaw, niewysławione attrybutd y czyny i KLEMENSA Kdfiteland Krak: 
nieofidcowane: PIOTRA y  M IK O ŁAIa Arcybiskupów Gnieźnieńskich wię- 
kfie nadstawę talentd y dkeye-,Salomona Polskiego, MdrfialkdW, Kor: STA
N ISŁAW A  Oracula;inflych bez liczby Dygnitarzow przedźiwne zaficzyty, 
ſa matetya chwały nieprzebrana, ktorey iedno pioro wyczerpać nigdy niepodo- 
ia. STANISŁAWA LVBOMIRSKIEGO, Ruskiego, d potym, iakom 
namienil, Krakowskiego Woiewodę, Generała Mdłopolskiego , Polnego, dpo 
K a r o lu  ChotkIewiczu, Wielkiego Hetmana Koronnego, toiekopomne 
odwagi, liczne d wielkie nad Turkamiy injśymi nieprzyiaćiołmi zwyćię- 
ftw a : w fundowaniu wielu Kośćiołow, fortec, klafitorow rzadka taka _* 
hojność i I E R Z E G O  L V B O M i R S K I E G O , Pand, dla wielkich 
talentów Władysławowi IV. bardzo miłego, łanowi Kaźmierzowi ( ktorego, 
po wygnaniu z  Polski przez Szwedów, on z  Szlaskd do Polski fyrowadzil') 3
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tey, y z  infiych wielu przysług wdzięcznego, Mar [łatka W . K . Generała_* 
Małopolskiego, HetmAnd Polnego K o n  Polskiego Scypiond , wielkimi tryum- 
fAmi sławnego, heroiczne dzieła, niepodobna nd iednej drukarskiej zreiefiro- 
wać kolumnie Niepodobna y  nayobfiernieyfiym Pdnegirykiem opiſać nader 
chwalebna A nieśmiertelna pdmiatka Polskie y cudze krdie n&pelniaiacego Oj
ca Twoiego , HIERONIMA AVGVSTYNA LVBOMIRSKIEGO: 
ktorj będąc Chorążym naprzód Koronnym , godnie 1. Ośw: Domu y  cdłey 
Oyczyzny imię porto wał 5 wielkie do Francji odprdwuiac Pofełftwo, wyſo- 
kim rozumem y  madra fdkundya ſw o ia , tudżiefz wrodzona generozya, cd- 
łemu Narodowi Polskiemu uczynił honor i że od tamecznego Monarchy Lu* 
dwikd XIV. nie tylko (łymowdny, ukochany, ale też złotym Łańcuchem** 
uddrowdny, Mar falek potym Nadworny IANA 111, pod Wiedniem nieo- 
Jłatowany Pułkownik, na śity Tureckie ognifly piorun, wiekopomnego zypy- 
ćięjlwd Cooperator, Wiedni&y Rakus od Bijurmdńskiey inwazji y  oppref 

ſy t  Wffoiwybawck, dobro jwoiey Ojczyzny nad cudzoziemskie przełożył for* 
tuny, todskdrbiem zoftawfy Koronnym , firn  zd skarb Koronie (lanałj 
Wielki Hetman Kor, zd dziesięć y więcej tysięcy Woyskd fam  ieden mógł by dz  
komputowdnyKafitelan Krakowski, to naywyżfe w Senacie przyozdobił 
ſubſelliiim; zdwfiey wfędźie prawdziwy Oyczyzny Oyćiec: to zasłużył fo 
biey u wfytkich otrzymał imię. Bym dobrze chciałfozera, BOGVKościołowi S, 
Naiaśn: Majeftatowiy  Rzeczyp. nd wybór zasłużonych Xi?żat LUBO
MIRSKICH zebrać tuejsencya: to tego dla wielk iey ich wfpanidłośćiy wfyd- 
nidfey wielkości nigdy nie dokażę. Dojyć że godnych tego Domu Antenatów 
żywe Obrazy, te Jame zd wyśmienite ich pochwały ftdna compendium-jp* 
U O , Xiażę IMść 1ERZY DOMINIK LVBOMlRSKI PodkomorzyW. 
Koronny, Stryi Twoy U W. Dobrodźiykoi któremu zakon ndfz Frdnći- 
fkański wielce obowiązany: Pan od BO G A ^kwalifikowany,tak znamie- 
mćie, że zacności iego żaden pdnegiryk okresie ze wfiytkim nie potrafi, za^ 
sługom iego żadna ziemska nie wyrówna nagroda. I, O * Xiażę IE R Z Y 
LVBOMIRSKI Oboźny Kor. Mars Polski, ktorego Pańskie qualitates 
enkamizowdć nie moiey śiły. I. O* Kię, IMść THEODOR Stdrofid Spi
ski Stryieczńy Twoy , Domu y Oyczyzny ozdoba, Pan, ktorego godność nad 
honory wyżfia. 1. O, Kiażę IERZY LVBOMIRSKI, W ojsk I. K , M. 
y  Rzeczy p. Generał, nieodrodny Wielkiego HIERONIMA Syn. U O .K . 1AN, 
Kawaler Maltański, w którym nd pociechę y  sławę Oyczyzny, twoy y  iego 
godny Ociec źyie. 1. O. X . ALEK AND ER Kuchmiſtrz Kor. żywy chwa
lebnych przymiotów Oycowskich konterfekt: wfyfcy trzey Rodzeni Twoi. Nie 
wjpominam ofibliwego Elogium godnycht noroda, mądrością, dzielnością, po
bożnością, Heleny, AJfidzye, Semiramidy , Amdldzunty cetulących Dam, czy 
Gracji Polskich? I.O ,X ieżn ey  ELŻBIETY SIENIAWSKIEY Kdfre- 
lanowey Krab, Hetmanowej W . K . w pici białogłówskiey męskiego fered, A- 
nielskiego rozumu Pani j I . O- X* AN N T MAŁACHOWSKIET Woiewo.

(1 )  dźtney



dzinty Poznańskiej, Pani WJIytkiemi Pdńskiemi przymiotami ozdobney9 
cnot Chr ze ś Hańskich petney; I. O* X .  SANG FSZKO W EY , ſdmegoconay- 
godnteyfiych Dam wyboruj nie wjpominam 1. O, Siefirzenice Twoiey, Kśflte- 
Janki K rak: Hetmanowney W. K» imieniemy rzeczą ZOFII DONHOF- 
F O W E Y , Woieypodżiny Poiockiey, Hetmanowej W. X . L. Arom rzadka 
taka rozumu y  infiych od BOGA fobie danych ozdob oſobliwośćia pleć ſwoię 
eeluie. nie "wjpominam laśnie Oświeconej Niężnicfki Kaſztelanki Kra
ków* Betmdnoypney W . K » d teraz Przewielebnej P dnny Zakonnej> V r *  
s z u l e  LVBOMIRSKIEY Rodzoney twoiey, ziemskich honorowyfortun} 
dla miłości lezuſowey, wzgardzicie i ki. Nie wfpominam infiych Ozdob Idśnie 
Oświeconego Imieniay Domu LVBOMIRSKICH: Thereſy Xiężney Ney- 
buiftiey S« R* P. Elektorowey: Katarzyny Kieżney Ofłrogskiey^Kdfte- 
Idnowey K rak: ZoFii OLEŚNiCKiEY, Woiewodźiney Lubelskiej: B a r b a 
r y  Z e b r z y d o w s k i e y  Mieeznikowey Kor. C h r y s t y n y  K o n I e c p o l -  
s k i e y  Kdfiteldnowey Krak: Hetmanowey W . K t drugiey C h r y s t y n y  
R A D Ź i w i l o w E Y  Kdnc/erzyny W . X* E* K o n s t a n c y I  C z A R K O w s K iE Y  
Starościny Miedzyrzeckiey: K o n s t a n c yi P o t o c k i e y  Kdfltełdnowey K ra
ków: Hetmanowey W . K. kochdiacey BOGA, nd ozdobę Świątyń iego wielo 
iożacey Senator ki •> SAPIEZYNEY Koniufiyny Litew: E LŻB IE T V R Y 
BIŃ SK I ET  , Woiewodźiney Chełmińskiej; nie wjpominam ELEONORY 
LVBOMIRSKIEY , która ( idk pifie Okolski)  wpanieńfiwiey wielkiey o- 
pinii świątobliwości z  tego świata zejsia * Nie wfpominam infiych, to iui nd 
Empireyskie niebo przeniesionych, to iefcze nd niego fię zdsiuguiacych dro
giego LVBOMIRSKICH Imienia jplendorow: bo ich godnie wyrazić nie 
potrafię. Nie potrafię z  powinnym honorem wfpomnieć Macierzyńskiego Twe
go I, W . BOKVMOW Domu, ktorego Herbowny K a m i e ń ,  zwyſokie- 
go w odzen ia , ,zprzHacnych koliigdcyi, z  wielkiego mtdlentoypdnia, z  niezli
czonych zasług y  godności nieofidcowdny. Kie umiem godnie 'wymienić / .  
W . Babki Twoiey Domu L I G Ę Z Ó W ,  ktorego ftdrożytny PVŁKOZIC, 
Kościołowi, Mdjejłatowiy Rzeczypofp: zasłużony, Duchoypne y  świeckie_» 
rozmaite przyozdobił S u b ſe l l i a .  Nie leflem zdolny do przyzwoitego z  na
leżyta wenerdcya wspomnienia /* W . drugiey Babki Twoiey Domu B R  A- 
N  1 C K IC  H , ktorego rodowity- G R Y  F  prz.cz ſwoie dżtełd peroiczns y  
chwalebne czyny, fwoie, y  całego Narodu imię pod Niebo ytyniasf, pr%ez mą
drość y odwagęſwoię nd spyſokie wzbił fię prerogatywy. Nie śity moiey pa- 
rdgonowdć zAtldſem do portowdnia wielkich Luminarzowpełnego Firmamen
tu  , to iejli do 'wysławienia Idśnie Wielmożnego H R A  B IO W  WIELOPOL
SKICH D o m u ,  w którym ile było y  ieft ludzi: tyle pidfłtinow Boskiego y  
Koronnego honoru, tyle podpor Ojczyzny, tyle słońc cała Polskę idśnie oświe- 
tdiacych. W idział to śyoidt w Wielkich Woiewodach, Kdſzteldnach 9 y  infiych 
Dygnitarzach: d niedawno w 1ANIB KANCLERZE Wielkim Koronnym, 
ktorego głowa nieprzebrana była zdrowych rad skarbnica ; ktorego ufłd hoj
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nym byty drożnych nad złoto słow źrzodlem, nie tylko Sarmackie Pole, ab  - 
y  poflronne kraiejrodze kontentuiaeym. W idzi to świat właśnie W iel
możnym lego Mości Panu FRANCISZKV W I E L O P O L S K I M ,  
Wojewodzie Sieradzkim, Generale Małopolskim-*; ze z  mądrości y 
dzielności iego Jlald fę niemała Pohla, ponieważ z  kwiatu zjkraz młodych łat ie- 
go, doyrzałe pociech zbierała owoce. Z sławnych do, INNOCENCTA SZA 
XII. także do IAKABA II. Korony Angielskiy Dziedzica, Poſeijłw iego 
niewymowna ſercd ſwego odebrdłd kontentecę. Ilekroć prged Mdjeſłatem 
Oratora, na Walnych Seymdch Posła widżidłd y  sfyfzaU, zawſzegoogdo- 
ba ſwoia, y  nie tylko kochdiacym Jynem, ale też prawym Oycem fw o im s  
bydź uznała. Pod c^ds Interregnum, Sadów Kapturowych gdy był Mar- 
ſzaikiem , przyznała , że nadeń godnieyfiegoy lepfego mieć nie mogła. A 
trudno zrdckowdć, idk wiele Polskiego dobra ziednego pochodzi F R A N C U  
S Z  K A  W I E L O P O L S K I E G O ^  tiego mądrych rad zdrowie, zmę- 
fiwd obrona, z  (lardnia o dobro pospolite całość, 2  dżii heroicznych sława_* 
nieśmiertelna Oyczyzny. Nie mego konceptu rzecz zkompendyowdć więcey niż 
ziotoplynne nietylko laśnie Wielmożney, laśnie Oświeconey, d le teży  
Nayiaśnieyſzey Krwie, to bliskim, to dalekim, nieprzerwanym iednkks 
duktem , wkoftowna S R  Z E N I A W Ę  zekodzace ſ ę  infiuencye: CESAR
SKIEGO), HISZPAŃSKIEGO, PORTUGALSKIEGO , y  innych Majefła- 
to w : Thronu Polskiego ^ M I C H A Ł A  Pierwfzego, y  s l A N  A Trze
ciego , ( mianowicie zſdmey  Krolowey, ktorey rodzona Siojłrd była z d s  
pomionionym Kanclerzem Wielkim Koronnym, OYCEM laśnie WielmoĄ 
żnego lego Mośći Pand W O I E W O D T  ) BAWARSKICH, NET B A R 
SKICH, PARMEŃSKICH, y  inſzycb poftronnych: WISNIOWIECKICH, 
CZARTO kTISKICH , MAZOWIECKICH, OSTROGSKICH, Z A S Ł A 
W S K  IC H , ZBhRAZKICH, KORECKICH,y innych domowych Xiażac: 
SAPIEHÓW, TARŁÓW ,TYCZYŃSKICH, D aN IŁ oW iC Z O W , CHOT- 
K IE W K Z O W  , KOMOROWSKICH, V wfiytkicb co przydnieyfiych w PoL 
fce D O M OW * Doſyć mi na tym^s,, że ile wjpommonych ode mniema 
Wielkich IM  10  N , tyle koftownyth K/eynotow, znamienita okraſę luhey 
prace moi t y , a I O Z E F O W 1  Świętemu bogata y  śliczna mam koronę. 
% Ciebie mianowicie IASNIE W IELM O ŻNA DOBRODZITKO. ponieważ 
to Pdńskiey Twoiey Oſobie, idk (plendory Przekątnych Antenatów y kolligdcyi, 
tak wfiytkie chwalebne qualitety y  cnoty, ojob/iwa modefłya tiiioia pokrywał- 
tace fię,BOG zkompendyowai. że z  laśnie Wielmożnym WOIEWODft. iefte- 
śćie dwa słońca, w  iednoići ſercd, nierozdżielnym y  nieodmiennym złączone 
afektem. Nie nowina laśnie Oświecon: Domowi Twemu wdzięczny IOZEFA S. 
zdficzy cdć Imię. I()ZEF LA  BO M IR SK I Opat Tyniecki, Biskup Nomwat~» 
Chełmski, ktorego dla wielkich talentowy cnot, wyżfie}a wygfie czekały preemi- 
ttencye: 10ZEF L A  BO M IR SK I MdrJŚałek W • K. Pan co nayprzjedmcyfłych 
Dygmtirftw godzien. Xże IMC lO ZŁF LABO MIRSKI, I. O* Xćia ST A-

(j) ROSTY



ROSTY S p i s k i e g o  Rodzony, ktorego godnościy cnocie co nayoſobliwfie na
lej# prerogatywy* I » W , JOZEF W IELOPOLSKI Stdroftd Nowomieyski 
nie tylko wjfiomnienia, leczy oſobliwego panegiryku godny. Więc też y Jam 
IO ZE F S* nie nie wątpię, że w ten Niebotyczny DOM, z  wielka ochota będzie 
y  iuż iefl od Ciebie przyięty. Nie trudno Idśnie Oświeconemu Domowi Twe
mu y  o Niebieskie Świętych Pańskich jfilendory: ponieważ STANISŁAWA S. 
Prus, IACKA S, Odrowąż, Blogosl: STANISŁAWA K O STK I Dąbrowa, 
do Wielkiey XiążąT L Y B O M I R S K I C H  y Hrabiów W I E L O 
P O L S K I C H  zćiaga fię koniunkcyi: toć y Wielki nd niebiey nd ziemi 
Pdrentelat I O Z E F  S* zndydźie wTwoiey Prozdpii, y  iuż ma Indigenat0 

Ciefia jięy zdficzycdia Toba godni godnego Oycd Synowie: l.W .L P .  KAROL 
WIELOPOLSKI, Stdrofid Krakowski, przyfify Małopolski General, zw y-  
ſokiego rozumu, zwjfidnidfego ſercd , z  pańskich dktyi, wielka Polski nddźie- 
id, poćiechd,y ozdobd Iaśn. W . I. Pan IAN WIELOPOLSKI, Starofta 
Lanckorońfki, Oycowska, Twoid,y cdfey Oyczyzny korona: jeśim iefl drugaſer- 
decgme kochdiaca Matka\ I* W . prged tym,dtera% Wielebna Pa'nna FR AM- 
CISZKA WIELOPOLSKA, Pulcherya Polska, która Idśnie Wielmożny 
Dom, z  Wielkim to Panem, gdy zſdmym IEZFSEM  w godney O fobieJwoiey 
duchownie zkolligowdld, flizy  ći fię, że iefl miłym ſercd twego nofeniem. U 
W . I.P. HIERONIM WIELOPOLSKI, Scarofti Ż a r n o w ie c k i ,wro- 
dzoney grzeczności, z  niewymowney do w/Ielkiego dobrego jpoſobnośći, inkltnd* 
cyi, dpplikdcyi,  znać po Jobie ddie, żeś go nie tylkofobie, I. W . Domowi, ale 
tej cdley Koronie Polskiey nd pociechę urodziła . Ażeby KAROL ficzęśiiwie 
z  wielkim wfiedipdrkgon K A R O LE M ; 1 A N  żeby w honordchy fortunach 
nie mia\ ndd fię więkfiego: HIERONIM dżeby w godności Dziada fwoiego nie 
tylko dorosi, ale te z y  przewyjfiyl; tegojerdecznie życząc, ofiar uięć ST NA ku 
pojpolitemu nas wfiytkich pożytkowi przyrafidiacego. Ma fobiezd honor 10- 
ZEF Święty, że gofial Synem ANNTS* gdy tey Córki Nayświętfiey M A R T I  
Panny zd Oblubienice doftat la niegodny,że mu z  prace moiey honoru uczynić nie 
mogę: tdk nieudolnośćmoiękompenfuię, że Wielkie Imię tego WielkiemuTwo- 
iemu Idśnie Wielmz ANNO Imieniu konfekruię* Niechże ten drogiego M A R TI  
zdrowia y  honoru konſerwator, Pidfiun IEZFSO W  , Twoię, I# Wielmo^ 
źnego DOBRODZIEIA Oſobę,y cdly W afitdk wjpdnidfy D O M  pidfłuie, 
niech Was przy zdrowiu idk naylepfym konferwuiei niech W am  zd i ego p ro .. 
tekcya y przyczyna, idski Bożey, lat/jercd, pomyślnychfukcefsowy pociech prgy. 
rafia. Tego życząc z  całym Zakonem, pod Nogi Pańskie ten lichy prezent 

jy ſam  fię rzucam

Iaśnie Wiclmożney Moiey W. M. Pani
y Dobrodźiyki

n a y n iiſz j d u g i  y  niegodny Bogomodlca

X . M . D. F.



Filius accrtfce-ns, lO S E ^ H y F ih u s  accn fiens. Gen. ̂  pi. 
S y n p r z y r a f t a i j c y  Io z e f , S y n  p r z y r a f t a ia c y *

IOSEP H V ir ejus cum cſset juflus. Matt. I.
JpzEę M^żiey , b?d?c lprawiedliwym*

Kogo z ſporzey może na wfcytkim przyra- 
ftać, iakofprawiedliwego? A A . B O G  % 
nim: §uiincremsnmm dat t ow w ifzyku, ». cw. ſ. 
a dopicroż w ręku wfzechmocny Potentat;
Potens de lapidibus ſuſcitare filios Abraba; uat. ?. 
gory > drzewa wy foko, d ludzi iefzcze wy. 
źey od śiemie podnośi: Juscitans a terra 

inopem t humiltą exaltat; ziemie » w o d y , a dopieroż {fugi fwo- 
ie doftatnio rozſzerza: iak przyznafIzaak Gen, ló .  Di/atayit 
nos Dominus, &  fecit trefiereſuper terram. N ie długo ſię te
mu Panu namyśia'ć; N eſcit tar da molimina Spiritus S. gratia : s Amiu-tn 
nie czekać muza latami; Curſum atatis non expettandumin fe- c. ?. lw, 
ftinapione nvir{utis. B. Koleta w cztcrnaftym roku Panienka', Nazytnz. 
a w momencie takfię ftafa hoża, iafeby dwa'dźieśćia y kilka Bttv Qrd 
latmiałą. Naywyżfzy oſob nafzych Promotor, cz^ftokroć Mm.tSMar. 
choć nie po graduſach doflugowania Cię, kogo chce, w lot u- 
wielmożni J ut ąui feſsos dustit beri boy es, det magnis bodie jura 
(jjuiritibas. Moyżeſz dopiero owczarek: pajcebat oves Ietbro ixodt j  

ſocerijui: iużći w całym Egipćie wielowładny, BOG Króla 
Egiptikiego: D%VS Pkaraonis, David dopiero pafterz owiec; u Reg JT 
pąſcebat patrisſui gregm i iużći Mondrcha: con{iitutusRex (u ą( z. 
per Sion, Mardocheuiz dopiero wzgardzony: adjanuam Regis, & *. 
dopiero worem pokryty, popiołem poſypany: indutusſacco, 
fiargens einercm capiti( iużći nad Xijżęta y Senatory wynie
siony ,  po krolewflcu ubra'ny: egrediens, fulgebat yeftibus regijsy Eg, s. 
byacintbms yidelicet is? aereisy corottam auream por tarnin tapite, 
y  amiftusſericopaUio atcpy purpureo, Daniel dopiero dźiećiueh 
W dwunaftym roku-, mfodźiuchny:adolefientulus. &  contemptus>

B iużći



DAn.i? iużći Prorok: Suſcitayit Dominu? Spiritumpueri junioris: iużci 
mu fnieyſce co przednieyſze Seniorowie Izraelſcy dai?: ſede 
in medię poftrum: ze go  godzien, przyzoai?: Dedittibi Dii R S  

luli. ii. bonoręmJeneSlutis: iużdi gp Izraelitowie zacz mai?: Danielfa- 
flus eft magnusin lonfpęftu popu/i. Awſzytko to ſprdwiedli- 
wośći cząftka: Dątio DĘIpermanens juftis. Kro cnotliwy, ten 

ibib* u Boga ſ z c z ę ś h w y Benediftio D Ę I in mercedem jufli* Bogmu  
błogofiawij a tym ſamym przyſparza oleiu w głowie: Benem 

frtrtrb, if. difti0 Domini ſuper ęaputjuflti y w dźiećińftwie częftokroć ſę- 
dźiwy daie rozum : intel/e Slum dat pary ulu. Przyſparza mu 

s*p. io, roboty: Complens labores illius. Przyſparza fortuny: Benedi- 
ttioDomini diyitesfacit. Przyſparza dziatek, familij.kolligi- 
c y i ; iak owemu Abrihąmowi, pobłogoffawiſ, y pokolenie 
jego rozmnożył, ficut (lellas Cali, fa  jicut arenam qua e(iin littore 

tali. 4ſ. maris: uwielbił, glorificayit in conjpeBu Regum: uwiecznił, nie 
tylko w liczbie, aley w fortunie: cumſemine ęorum permanent 

Ecclii 44't bona. Przyſparza Bog wiernym ſwoim f lawy, muttam gloriom, 
że po nich pami?tką nieśmiertelną: immortalis memoria. No- 

ęccU.ąs. men eorum permanet in aternum, Przyſparza im zdrpwia : 
tali. 4 4 . dans Janitatem, &  y>itamf &  Bcnediftionem* Przyſparza wie- 
fſ. 6t. ku: timentibus nomenſuum*.* dies ſuper dies adjuiens. Przyſparza 

godności: że te źiemlkie luminarze zawſze roſo? : jufi >rum 
ſemita quafi !ux jpiendens proce dit, fcf creſcit ufy ad perfettm  diem; 

if. 69, 2  nigdy nie dropniei?, lakiednemu powiedział Prorok ; Luną
tua non minuetur» Temiftyczne ftońca: <~vera mundi luminal 

lali. f. zawſze do gory id?, i  nigdy na doł: Inoperibus jpffitUſiu*  
cejlus habentes,

itr, u. Maią co prawda y niezbożni pomyślne ſukcelſy: proficiunt,
& faciunt fru ttum : mai? ſwoie promocye: Tolluntur in altum* 
przez pochlebftwo Aman, przez fakeye Abſalon czymśi zo- 
ftaie; z cudzołoftwa ( iąkofię nie bez fundam entu domyślano.) 

lAion i.4fu Anaflafius na Ceſarflci poftępuie Maieftat, epe iniquitate j 
lecz cp wſzytkp na' ſwoie nieſzczęśćie* Dwadzieścia ośm  
lat panował,a marney śmierci nie uſzedf,niezbożnyyokru- 

s. itt p. tny heretyk, piorunem zabity: Et difficile ut bono peragąntur 
exitu , quą mało funt, inchoatą printipio, Abſalon na g a ſfź i , 
Aman n i  ſzubitnicy ſwoię eminency? zapieczętował: S u ſ 
penjm inpatibulo. Każdy niecnota iako dym wygórował, a-' 
żeby tym prędzey zniknął: ficut deficit fumusi iako podrzu- 

^  *1* eony kamień, lapisoffenfionis,  wyſoko. wyleciał: ażeby tym 
Ciężcy o  źięmię brzękn?f: taju grayiore; iako drzewo nad 
^ſzytkich wyroile, pokazał fię: ażeby go  tym prgdzey pod-



flęto y zprzatnięto: rvidi itnpiumſupertxaltatum, iif eleyatum 
Juper ctdros Libanu Et tranfiw , &  ecce non trat. Y nic maſz 
czego żałować, żc ſzatan wźi?ł złego: ficpereant peccatoresl 
Boć iego ambicya, gdy fię fworcowała, ubogim ludziom do
piekała : dum ſuperbiebat impius, inęęndebatur pauperfiego promo- 
cya.była to wielu deprefsyajiegomagnifikś śiła mieyſęa ftśiadó 
intraty odebrała j iego zwaśnienie było to znaczne poniż* 
ſzych domow przyćm ienie |  Jjicida ohrnbrat>it. Aczkolwiek 
ile B og , Bog ży w y , ile człowiek, jam non moritur iuż ieft nie
śmiertelny: przećięż z łynOwfltiego przećiw Oycu affektu 
wykrzykniymy : Yfaat żywot nąſz! Y iya tlE S Y S l  ktorego 
w niebo wftapienie, naſze to wy wy żſzęnie: Ckrifti ajięnfo, no- 
(łra proyeftio efl', Y iya t M ARIA ! ktorey nad Niebioſa wynie
sienie, naſze to poćieſzenie: MARIA Ca/os aſcendit t gaudete, 
Yiyat Solemnizant dźiśieyſzy,  tego Domu Goſpodarz, IO- 
ZEF S. ktorego w^roft, naſza ſzczgśliwość* Ze tak wielki 
uroft: Filiusaccrejcens: nie zbełprawiem urofi:fine prtjudicio cu- 
jufauami z pożytkiem uroił; nąm , nic fobie tylko uroft. lako 
dalſzym pokażę Kazaniem. A. M* D. G.

Y
Coż też po tym,że kto Sapient,Fortunat,Dygnitarz,Poten
tat,ieżeli fobię tylko^Sitiscommodis natusAĄ . ęo po tym,że 
mądry : ieżeli nikogo nie nauczy,nikomu nicporadiiiSibiJapit? 

Hippias Eleus w h y tk ie  nauki poiadł,wſzytkie rzemięfia umiał: 
ſuknie, obuwie,pierścień zrobiŁale tylko fobie: Sibi Jufficiens 
nazwany? Co po tym , że Bogacz ſpra'wował pańłkie ſząty , 
codźień bankiet, kiedy tylko fobie: Diyes fibi,pauper amicis: 
że y ieden Łazarz przy nim fig nie pożywił: cupiens ſaturari 
de micis, qua tadebani de rąenja? a dopieroż co po tym że Ikapiec 
na ſie nie łalkdwy, a dopieroż nakogociako pies na śianie : 
ayarus in mllum bonus, in ſepefsimus? Co po tym że Heliogaba 
lus dlaſwoich delicyi, Witelliuſz dlaſwego brzucha, Domi- 
cyan dla ſwego tylko wczaſu Monarcha? że Nero Ceſarz 
czaſem rozrutny, nigdy ſzczodry, zawſze łakomy, wiele 
potrzebował, ale tylko fobie; ka'żdemu ſwemu Vrzędnikowi 
mówił:[cis quibus mihi opus ejh Co po tym że Alexander wiel
ki , Antyochus, abo który z Monarchów, Potentat: kiedy ni* 
kogo nie bronił, nie ratował, y owſzem napaftował, oppry- 
mował, ſwey chćiwośći kwoli: Caca cupidine rerum? Co po- 
tym że,uPoetow> Bukſzpanzoftał wielkim pofiemod drzew 
y źioł do Iowiſza, ażeby im nie (kazi cęlrſ  ̂ zieloność uprosił: 
yże uprosił, kiedy tylko fobie:za toniepfodnośćfoflcarśny? 
Co po tym że Sylla dla fortunnych ſukcelſow Felizem na-
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zwany? kiedy o  nim mówić trzeba b y ło : że fobie, nie Oyczy* 
znie fzczęśjiwy.l Jfyice felicm fibi, non tibiRomule SyUam. le* 
den tylko w Piśmie B. y co w ciżbie ledwie pomieſzcżony So
bek: a żadney nie ma pochwały % y awſzem imię iego znaczy  
próżność, albo rofproſzenie: Sobec JF.quiparatus yanitati, Tul 
ęppoftus, <vam tm  , yeldiſsipationu W ydatnjeyſzy daleko w  
Polńcicb Herbarzach, herbowny Domow niektórych kley-, 
not, co ſię Niefibia zowie* y to mifzlachetnaolbba,godny  
y godzien pochwały człowiekjco nie Sobek: coroowi z Cyce
ronem: Non nobis ſoiummtiJumus, ortujfc noftri partem Patrie* 
yendicat, partem parenres partem amid i co wzorem Serafickie
go Oyca nafzego: Non fibiſo/i yiyere ,Jed&  alijs proficere yulti 
Nie fobię ſamemużyć, kley inſzym siuiyćybydz pomocny chce. Ie~ 
żeli ma wielka naukę, tedy iey drugim nie zazdrości, lecz 
chętnie udziela: Sine inyidiacommunuat leżeli bogaty: tedy 
wzorem fam ego Boga: Diyes in omnes, qui inyocant lttumy 
podobny do rzeki , zktorey każdemu wolno czerpać* idk_» 
hoyny Wefpazyan mawiał: Haurite ex me tanquam ex Nilo. 
leżeli ieft Królem , abo iaka inłza nad ludźmi zwierzchność 
maiacym s ted y , idk fię AdryanCefarz deklarował, tak iemu, 
nie o ſwoię prywatna, lecz o poſpolita rzecz idzie: rem po- 
puli efe: kocha poddanych y podanych fobie iako Oćiecdźie- 
ć i ,  radźi im y o nich, nie tik go iego właſne, iako poſpoli- 
te tykaia ſzkodyj według napomnienia. Klaudyanowegos;

Tu ciyem patremfy geras, tu eonſule cunffiis*
Nectua te moy&ant, ſedpublica damna 

leżeli niezwyciężony Potentat: tedy potem adfahandum i  
iak niegdy Abraliam: zdobył fię na śiłf y aa ludzi, ale ku 
obronie y ratunkowi bliźnich, poimińccw, których z ręku 
nieprzyiaćielllcich odbił* T o  mi Bonusy co Bonifaciusi to-# 
Dobry , co Dobrodzity: to Fas elettioms: Naczynie wybrane % 
co nie fwoiemu, lecz infzyęh ftuży pożytkowi: Non qu<erens 
quod ipfimile efl ,ſed quod multis. Gdy ia uważam do pochwa
ły Io z e f a  S* kwadruiace ThemaiLaudis tbema ftecialis: wielka 
w tych Iłowach uznaię y przyznaif taięmnicę: Myfterium dico. 
Iozef imieniem raz mianowany : a co imię znaczy, to rze
czą dwa razy wyraża: Fi Hus accrejcens IOSBPHy Filius accreſcens: 
Synprzyraftaiacy IOZEF: to,daymy,żefobie; Synprzyraflaiacy: 
to nieomylnie, że nam* Ten Syn według Hugona Kardy
nała, y infzych, ieft Chryftus:który ieft dwdkroć Syn:przed 
wieki z Oycabez Matki: w czasie z Matki bez Oyca: ad fgni- 
feandu dupletc augmemuy in f e t y  in nobis: na poka zanie, że dwo-



Jifco roft: względem siebie 3, ftawſzy Gę człowiekiem j ro(!, 
jako człowiek: wzglądem nas, roft w nas przez chwałę przy
padkowa j fobie na chwałę, n^m na zbawienie. W fenśie_* . 
moralnym według tegoż Hugona , Io z e f  ieft to każdy we* 
dług ftanu y urzędu ſwego ſprawuiacy ſię Prałat: ieft ſynem 
przez miłość, przyraftaiacym przez operacya: względem  
ktorey y rzec mogę, że dwoiako rośnie, w fobie przez cno
tę , w ipfzych przez dobry przykład. IOZEF S. ſamego Du
chownych. Prelatur y zakonnych Przełożeńftw dawce y 
rzadce P .Iezusa, y Matki iego przełożony. G}umconftituit UĄtit **• 
Dommus ſuperfamiliamſuatn, Nayiaśnieyfzego Domu godny 
Parentelat, de Dorno Daytd, Pomazańców Bofkichpo linii idą
cy ſukceflſpr, y prawy Kroleftwa IzraeKkiego dziedzic: Pro- Ltic.ęurgtm 
zm uś Regni Dąyidiciharesi wielkiego Monarchy Dawida, lu
bo daleki, przećiężnie odrodoy, nie tylko według ciała , 
ale też y według ducha, nie tylko po krwi, ale teży po cno
cie Syn: Filius DaDid non degemmns d PatreJuo DaDid: w s. Btn. 
świętym przedsięwzięciu nie doiutrek, w dobrych uczyn
kach nie łokietek, w aktach heroicznych nie dziecię, wświa* 
tobliwośći nie'pigmeyczyk: IQSEPH autent V iri wielki uro
dzeniem , więkizy urofl w cnoty : Filius aęcrefiens. Go na
przód ztad m i a r k o w a ć ,  że to Oblubieniec nayniewinniey- 
ſzey , y cnot naypefnieykey Panny: IOSEPH Pirejus. M o  
wi. S. Bernardyn Senenlfci; modo cogitare potefi mens diſcre- To< ? dt s- 
ta  , qtiod Spiritus S„ tama uniom ( conjugijſcilicety uniret menti 

» tantd Virginis aliquam animam, nip, &  T>irtutum operatione pmiU 
limam ? Trudnoy pomyślą rozjddnemu rozumowi, żeby mialDuch S. 
z  wola tdkiey Panny z. iednotzyć idka duſzę,ktoraly y  cnotami teyże 
Pannie nie byU podobna. Co światowych ludzi łącz? ludzie, 
rodzic y , krewni, opiekuni, przyiaćiele: ludzie których śle
pa wola: Sic Dolo, fic jubeo, (lat pro ratione D o lu n ta s rozumy  
niedołężny: że tylko zwidzenia, z powieści infzych , z po- 
wierzchowney apparcncyi człowieka miarkuia» a co w kim 
wre nie wiedza, quidjatet inbominef Y nieraz ſię zawodzai 
iak Izraeli to wie niegdy obrali Królem Saula, rozumieli że 
na ſwoię lepfze,a oni ieſzcze hę gorzey mieli i. iak Rzymia
nie doftali Cęfarza Nerona: zdało lię imże oyca, a,oto ty- 
ranna: Dignum.impe,rionif imperaſset: tak częftokroć rodźicy 
&c:upodobaia córce kawalera ,, fynowi Damę : rozumieia, 
że co dobrego, cnotliwego, a potym żałowdć mufzą 5 y 
czaſem fortuna, ba y zdrowiem przypłaćić tego: Speciede- 
cepti. Niektórych łjczy właſna ich wola,* a raczey iwawo-

C la:



Ja : iako Dawid^zVryafzovaŻQna,Herodl zBrścowa,Hca 
ryka VIII# Angellkiego Króla poczćiwa żonę maiacego,z mc- 
cnota AnnaBolenaj iak w Piśmie 8  owych siedmiu, jedne
go po drugim, z Panna Raguelowna Sara żenił umyft ich by
dlęcy* interesnieprzyftoyney żądze, ykażdego też zmch_» 

tol. 6. zfy duch uduśii: damomumoecidit i Sos. Ła< zy niektórych ta- 
komftwo: że wiatach nierównego fobie, z fortuny tylko bio
rą przyiaćielaj a po owym do wdowy abo do wdowca wfta- 

0 #. 7. pieniu drudzy przeftępuia przykazanie Bożej adulterantes. 
Sprawiedliwych zaś, Boga fię boiacych, nie po fwoiey, ale 
poBoIkiey woli chpdzacych, laczy fam Bog; DEK S charttasi 
Bog nielkcńczonię macłry, który naygfębfze wlkroś prze-; 

t f  4j, nika flerytośći, co w kim wre , wie dobrze na pamięć: ipſe no* 
Toit abſcondita cordis• Kiedy Apoftołowie ſukceflſora po luda- 
ſzu obierali, na tego Cię famego Pana zdali, mowiac: Do* 

rĄ%, i. m m  qui nofti corda omniunt Cokolwiek Bog obiera, ordy- 
nuie* ftanowi, czyni, wfzytko mądrze, dobrze wfzytko * 
Omnia in jap im ia: bene omnia. Szczęśliwy, kto według woli 
tego Panapoftanowiony, kto ma przyiaćiei^, co mu go Bog 

l°' *• naznaczył: Non ex ipolmtate carnu• M a r  y a  na woli P. Boga 
wfzytka zawiffa: toć iey poftanowienie pod żadna nie pod- 

* - pada cenfurę fwy woli# Bog ia,iako Matkę Cwoi^ab initio &  antę 
ficu la , od wieków wziął pod opiekę ſwoię, on ia w inftanśie 
poczęcia iey od grzechu pierworodnego, w całym życiu od 
grzechu uczynkowego obronił, on ia wfzelkimiłilkami napeł
nił,prerogatywami ozdobił * on ia , bez wątpienia,w niepoka
lana Małżeńttwa S. ligę zIozefem S. poftanowił: DEK § eon- 
junxit. Co zdrowy rozum, y mądrych zdanie perfwaduie 
W kontrakt mafżeńflci wchodzącym, żeby brać fobie równe* 

f tidJ.tp.i- go > y Poeta mowi: Si qua Tooles apte nubere, nttbe p a ń : to pe-
utr* wniey łam Bog, ieżelinie rownego, tedy przynamniey bar

dzo podobnego świątobliwością Matce fwoiey Nayś. dobrał 
.. . Oblubieńca: mowi DidacusStella:ficut Dominus eam MulicrĆełegit, 

*»/. i, u ś* M fóater ej set piUj fuiĄud melior autfimilis in univerſo non reperitur: 
ita etiam talem Kir urn in Sponſum i lii Matri dedit, quo fanftior 
aut purior njix queat teperiri: lako Ociec niebieski Synowi Jwemu 
wybrał tę \a  Matkę J nad która fię lepfia dba iey podobna w całym 
iwiećie nie zndyduie: tkk też teyżc Matce dał Oblubieńca ta* 
kiego, że nid niego iwiętfiy abo tzyftfly ledwiefię może zndleść* 

SłfMK/n.r ^>aie tego ra'cya Kśnclerz Paryłki Gerſon , mowiac: Sicąt de* 
euit, ut VirgoJummapuritate niteret,Jic decuit, ut haberet fuo mo
do Sponſum puriſńmum , qui cum perpetua Kirgine permaneret:



Ukoprzyfiało] ażeby Panna naywyżjza czyftośćia iaśnihlk, tak 
przyjlato ażeby juty m fycſobem Oblubieńca idko nayczyflfego midU, 
któryby z  niepokalana Panna niepokalany przemieſzkai. Dla cze
go powiada Vczony Ecbiust że idko M a kya  od'wieków przey* m. g.ser. *  
rżana byid zjt Matkę Synowi B. tak zaraz 10ZEF S* przeznd• s*l9/* ' 
(zony bytzd Opiekuna, karmićieldy ftrożd 1E ZV SO W Iy M ARTI, 

y  przeto należytymi do tego urzędu laskami, darami od Bogd uboa 
gacony 9 wedſug owego Pifma: Domine pr*veni(łi eum in bene- rf. zo. 
dittionibus dulcedinis: Panie poprzedziłeś go w błogosidwieńjiwdch 
słodkości» loannes Gerſon , Theophilus , Chryjojłomus , lfdorus cartbug. 
Jſolanus, Iacobus d Capite Fontium y insi twierdza i że IOZEF 
w żywocie maćierzynlkim poświęcony, apotym wiafćeBo- 
Żey utwierdzony, wcafym życiu ſwoim żadnemu nie pod- ' 
legi grzechowi, wediug ow ego: Beatus <vir qui inyentus eft &cit u', 
fnemacu/a. A że wedſug S. Grzegorza: Minus cfl mala non Hom. iy. »» 
agere, nifi etiam quisg3 ftudeat &  bonis operibus injudare: Mniey- 
fza  iefi źle nie czynić, leżeli kto nie będzie usiłował y  w dobrych 
uczynkach pracować i  tedy IOZEF S. nie tylko w tym perfekr, 
że nie grzeſzyt, ale w tym ieſzcze więkſzy,że byl cnotSS. 
pełen: Omnem habens <yirtutem* Pokorny: bywſzy tak za- Ssp r̂. - 
cnym Pdrentelatem, nie wftydźif fię eieśiellkiego rzemiesfa; 
powiada S. Chryzoftom ,żegdyfięP« lEZVSurodżi 1:10SEPH 
meditabatur , gaudebat natum,&? natum non audebat attingere: Ro
zmyślał IOZEF S. tak wy fo k a  taięmnicę, ćieſzył fię narodzonemu, 
a tykać go, przezſwoię głęboka pokorę, nie śmiał* pof luſznyza  
rofkazem edyktu Cdarflucgo y ziwoia Oblubienica fzedf 
na popis, y na oddanie trybutu. Wierny: o woli P, Boga 
przez rewelacye fobie podaney naymniey nie watpif; ( iak 
uważa S, Chryzoftom )  nie rzekſ: Tyś Aniele niedawno mowii, hoBiuMau 
że to dżićie zbawi Judſwoy, d teraz famo śiebie niemoże z  nie- 
beśpieczenftw wybawić , ale nam uciekać z  nim trzebd ? przeciwne 
to ſprawy obietnicom. Cierpliwy: wniedoftatku, w rożnych 
utrapieniach, w trwodze, w podróżnych fatygach , niewy
godach, niewczafach, nie fzemrai, nie narzekai: choć go 
przyiać do gofpody nie chciano, żeaź wpuftey ftaience,na 
wietrze y zimnie ftanać na noc musiał, nie przeklina!: bę
dąc pewien że to wola P. Boga ; maiac ufność, że po tyn? 
utrapieniu da mu Bog pociechę. Roftrópny : Fidelu ſertus 
iy  prudens: że według ow ego: Mądremu dojfye ndmienić: Anioi 
Boży wyd&ac IOZEFOW1 ordynans uchodzić do Egiptu , y 
zaś pbwroćić do fwoiey ziemie,nie dawaſinſormacyi którędy, 
gdźie ftanać , gdźie m iefzkść,lecz(iśko powiada^a/ewjb) int Mattą

C l  na „



t l i  Iozefowe ſpuśćił to zdanie: uhiamfa bene fibi. uideretur. 
A  dofyć, ie  fam Bog wiedział: komu Matki ſwoiey y Syna, 
t ik  drogiego powierzył Depozytu. lOZEF kochaiacy Boga 

tfdiſoUnuh y  bliźniego, wzaiemna odlEZVSA y M a r y i  ukochany mi- 
t,9‘ tośći*. Pracowity: z dziesiąci palęy ſwoich y siebie, y Q~ 

blubicnicę fwoię, y Syna domniemanego żywił. Kochaiacy 
dobrowolne uboftwo,ofiarowanego P.IEZVSOWI od trzech 
Króli złota nie chow ał, ani za niego maiętnośći kupował: 
ale go (iak  pifza niektórzy) na chwałę Boża,y naiałmużny 
applikował. Tak wielki Święty: żc go fam Duch Przenayś. 
kanonizował,gdy ſprawiedliwym,przez Ewangeliftę P. bydź 
deklarował: ioSEPHautem A ir ejus cum eſset juflus. lako Bog 
fam fprawiedliwy y miłosierny, tak y IUZEF: widząc Oblusi 
bienicę fwoię ;że poczęła z Ducha S. a iefzczeniewiedzacta- 

s.tcſdim i^rnnice: ychdiałia opuście iako fprawiedliwy, y niechćiał, 
iey oflawić iako miłosierny. Krotko mówiąc, S. Cfcryzo- 

H0.4 i*M*t. ftom deklaruie, że dane lOZEFOWl imię fpriwiedliwęgo, 
wyraża we wfzy tkieh cnotach dolkonatego: Iujłus bit in omni 
u irtu te  dicit eſseperfettum. Aczkolwiek cnota fama fobieza 

sii.iud.hf. honor, ſamd za fortunę, gdy fama za zapłatę toinie: Ipſa quL 
dt M. run. demuirtus fibimet pultberrima merces; przećięż ten honor, wi&- 

klzy honor: ca fortuna, więkfza fortunę odbiera:
Firtus repu/fi. neſcia ſordid 

orś Ą [ *' Intaminatis fulget hononbus,
Orid; 4 . de Rośnie cnota: Laudata u ir tu scre ſc ittc z iom & i w godnOr 

Pcnt‘ sci y fzczęśliwośći pomnaża, nad niebo wynosi i Aehetſuper 
Arg u ii. 4fherasvittus. Wielki IOZEF S. wcnotach, więkfzy uroĄ 

w honor y w fzczęśćie, że fobie z^ftużył u Boga t ik  godna 
ttelf.td, Oblubienicę, według flowSyracydefa: Pars bona, muHer bo

na, in parte timentium D E A  M , dabuur <virą pro ſattis bonis: 
Część dobra , białogłowa dobra, nd (ironie boiacycb Bogd, będzie 
dana mężowi ąa dobre uczynku Y to dar nie poſpolity; że lo f  
iy .K aleb Othonielowi, za przyftugę kawaler(ka,zi dobycie 
potężney nieprzyiaćiellk.iey fortece Karyathfeferu dał Axę 

»• ** córkę fwoięi że temu, ktoby z pryncypałem y czołem woyłk
Filiftyńlkichftrafznym olbrzymem potkał fięyonego zwycię
ży ł ,  deklarował Monarcha. Izraelfki S.aul ſwoię córkę dać za 
to i y tak niektórzy Cedrze, Krolowie, Rzeczypofpolitey 
yfobie zaflużonych, godnych ludzi uczcili, udarowaU: że 
im cork* fwoie ofiarowali, pro fa flis. bonis, Bog podobnym 
ſpofobem Abrahamowi wiernemu ſwemu urodziwa y pocz
ciwa Sarę, Izaakowi wybranemu fwemu na ciele y na dnfzy

piękna



piękną Rebekę, Iikobowl kochanemu ſwemu śliczną y dobrą 
{porządził Rachelę. Pomieniona Raguelowna , śiedmkroć 
od Rodzicow za maż wydana> wfzytkich pozbawiona: bo 
nie owym niegodnikom, lecz bogoboynemu Tobiaſzowi 
od Bogi niznaczona byta:iik Anioł Oycuiey powiedział: 
Quomamhutt timenti DE FM  debetur tonjutiK filia tua. Co nie' Ant, Ur, 
gdy Protbagoris. za wielkiego iwego, nieprzyiaćieli wydal *  W4i,Jd*t  
córkę ſwoię^ fpytany czemu? odpowiedział:, żem mu nie 
miat co gorſzego dać* że to, piękne było l id i c o : żc
nią idwerfąr?4 fwego zaraził, opętal i otruli coś mu przy- 
Icrzeyſzego p44 Śmierć zadął: Jmariorem morte muherem * Tt
co  nieiedeą z łą  żonę ro4iąę, m o w i l ę  mnie nią P* Bog za 
moie grzęchy ći|ſzkofkara|: to naywięcey fprawicdliwy z 
dobroci żemney od Bogi. ſzczęśliwy *. Mufieris bona beatus suli,a,
*vtr. A możeſz bydz kto, ſzczęśliwfzy nid l O Z E F A  
Świętego? pyraymy riczy: i  możeſz bydź kto drugi tak-* 
ſzczęśliwy iak |O Z E f Święty^ któremu, w zaftugach iego 
dat Bog Oblubienicę, którą, między cotkimi Adamowemi 
i-. It iak liiąa. między cierniem*, nie tylko iedni taką naynie- 
winrieyfza, navślię?mey(za, ale też y naylepſza, y owſzem 
według S. Grzegorza ISiz. Genetis humani bonum* C ° ż  rzekę outJtchr. 
o godneśći MARYI5 która excedit, omnem ąltitudmem , qua 
fofl DEVM diet yel cogitarą potefi ? oto rzekę; |ę  IQZEF z tey 
Iwoiey Nayświftſzey Oblubienice; F ilm  accteſtęus, Przy. 
roflo D aw idi, gdy z p^ftuſzki zoftai źięćiem Krolewikim i 
przyrofto w Roku l o ^ ,  Michała złotniczką iednego, gdy ***».&& 
go Zoe C e f c o w ą  wſchodnią za m ężi wzięła j bo przez to m‘*4m 
panem wielkim , gdy Mopitchą zoftatt Y tak nie iednego 
przyrofto w fortunę, wkolligaęyą, w godność ,  gdy mu ftę 
bogata y godna doftifa żoną, iak Salomonowi mądrość, z  
którą mu w poſagu wfzytkie, co tylko bydź m ogły , w dcm 
przyfzły dobri : Omnia bona pariter tum illa. A dopieroż s*p r» 1 
lOZEFA S. o iiko  przyrosło! gdy go Bog uczynił Matki 
ſwoicy głową : quomam <vir caput efl mulieris j gdy go riąu- *fitſ g. 
koronował: Multer diiigens torom efl n>iri fuu  Mowi loannes fw. a. 
Gerjon: 0  miranda prorjus lOSErBE ſubłimuas tua ! ó dignieas ser.de nu, 
incomparabilis! u t Mater DEJ,  Regina Cali, Domina mundi^p* 
ptllare te Dominumnon indignum putarerit: Opodźiwienia goina 
lOZEFiE wſpdniaiość twoid ! o godność nieporównana ! że Matka 
Boska Kro/owa niebieska , Pani świata , zwać ćie Pemem ſwoim 
nie ma Jobie rzet* niegodna.
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Więkſzy ieſzcze dowod cnot y zaffug IOZEFA S« że tQ 
domniemany Ociec Iezusow: utputabatur^ Ociec, lubo nie 
rodzony,przećież ftuſznie y prawnie Oycem zwany; Pater 
non generatione Jed legitima appellatione\trat enim legicimus Maritus 
B+ Firginis, ac per hoc legitimus Pater IESF merito appellabatury 
prater hoc , quod ofjicio tura pater erat*Ecch. u .  Powiada Sy- 
racydes: że pó dziatkach znać Oycd ylnfiiijsſuisagnoſciturruir; 
według powieści Iezusowey , gdy owoc dobry, przyznać 
trzeba, że drzewo nie ladaiakie : pion poteftarbor ma/a bonos 
fruftus facere* Nic to u śvyiąca choć rodzony Ociec: wftyd za 
niego > gdy ubogi ̂ mowiemy.- złodźiey mi nie brat: y ociec 
nie którym nie oćiec, gdy złoczyńca* Adopieroż u Boga* 
Właſny iego w dziedzicznym pr^wielud Izraeliki, że ladaiaki* 
tedy ſię go Bog zaparły Vos non populusmeus. Niech bedźiey 
nieſpłodzony , że tylko przyſpoidbiony ſyn Monarchy któ
rego, ma fobie zahonor tak godnym popiſować fi* Oycem: 
Honor parem m  recfundat in filios. Y cała Oyczyzna iedne- 
go miłośnika y obrońcę fwego nie wftydźi fi*fwym Oycem  
nazywdć Pdtretn P atrią  Z  pokory co prawdą P. IEZVS, 
Synem Bolkim bywſzyj ſynem fię człowieęzem mianował: 
Filium bominisy ale prawdę m ówił, bo fię docześnie urodził 
z Nayś* Matki ftawſzy fięczłowiękiepi ilncarnatusex MARIA  
V « 12 homo fąfttisj że IOZEF A S*nie miał zą ſrornotę ſwym  
Oycem ty tliło wiać, znać że fię za niego nie powftydźił. Mó
wi S. Bernard: Conijceęx hacappeUatione, qua} licet difcenſatoria, 
meruit honorari d DEO, ut Pater Domini &  dittus i2  creditus 
j i t : Dorozumiej fię z  tego nazwiska, którym Bog IOZEF A uczyiU 
że Oycem IEZFSO W TM  byi mianowany y z d  takiego miany * 
co to muśidf bydź za człowiek* Napifaf Ennodiusi Sufpetta efi 
obedientia famulatur indignis; podeyrzdne ieft postuſzeńftypo 
które służy niegodnym P* IEZYS niewinny Baranek, y wu-  
ftich iego nic fię nie znalazło, coby ſzczerośćią nie pachnęło: 
Nec dołu iin tentus eft inore ejus; a dopieroż w uczynkach nic 
fię nie pokaże podeyrzanego: quoniam rettus Dominus ;w ięc  
że IOZEFOWIS. nie tylko Synem fig liczył, ale też był po- 
ftufzny iako Oycu: ztąd miarkować, co to IOZEF S* za go
dny człowiek! Przyznać f!e Filius accreſcens i wielki wzro- 
flem cnoty y łalki Bożey, iako czyta Lyran; a iako Oloſsa• 
wielki ypzroftem cnoty y  godności: accreſcens rvirtute &  dignitatei 
ń to (  iak mowi S« Hieronim ) nie tylko dla icdney|cnoty ale dla 
wſzytkich : propter omnium Dirtutum perfettam pojseſsionem. 
Mowi Ricbardus de S. Yiftort: DEFM habere kominem patrem,

t humi-



bumilitas incomparahilis: hominem baben Filitim DF7ſubditum , 
ju 1'limit as ineffabilis ty  inaflimabilis: Bogu mieć człowieka Oycd, 
pokord nie porowndna.człowiekoyoi mieć Syna Bożego poddanego,go
dność niewymownaynieojzdcowdna. leżeli Ptolomeus Soter Kroi 
Egiptflki,gdy rezygnował krpleftwo ſynowi ſwemu Philadel- 
phowi, y gdy był na korpnacyi iego, jako ktp z  poſpolitych 
panów z daleka fię tylko ceremoniom y pompie tryuirfalney 
przypatruje, rzekł n i  wfzytek g lo s : Omni regnp, puiibtius efi 
Regtsefie patrem; nad wfzelkie kroleftwo pięknieyfzą ieft |Kro- 
lewfltim bydź oycem j tedy dśleko bardźiey nąm, pa świę
tego Z3 patruiac ſię lOZĘFA,zawołać potrzeba t nad yvſzel- 
kie honory ozdobnieyſza ieft, nad wfzelkie Ceſarlkiey kro- 
lewlkię prerogjftywy więkſza prerogatywa, byciź Oycem_» 
Kroia nad krolmijPana na'd Pany, famego IEZVSA: Omni 
regno pulchrius e(ł, Wielka to co powiada Ifidorus IJolanus : 
ż e  i O Z F F  S. geſsit perſonam D b l  Patris, dum ejuſdem V  et bi in- 
carnań putabatur ejse Pater i nośii nd fobie Oſobę Bogd Oycd, gdy 
tegoż co y on Słowa Wćtelonego byi midny zjd Oycd; że Bog Ociec 
który fię deklarował chwały ſwoiey drugiemu nie dac> Fgp 
glonam meam alterj non dabo: IOZEF A S. do fwego Oycow- 
ikiego przypuścił tytułu: Tantum et honoris ty  exceDcntia tri- 
buit, ut cum eo gloriofam titulum Paternitatis di<~uideret; do te
go tytułu, który Synowi y DuchowiS* nie ieft fpolny(gdyż 
unus Pater, non ttes Patres i Trzy Oſoby, ieden Bog, ieden Ociec, 
nie trzech Oycow) mówi V Gzony Sy Weira: Pater in ąternage 
neratione eſsentiam ty  omnia attributa communicat Filio ty  Spi 
ritui S*. at nomen Patris, ut incommunicabi/e, ftbi retinet; hoc 
tamen eminentiſsima ąuadam participatione communicayit IOS&PH, 
ut Pater Cbnjłi putatitius dueretur. Co uważając Carthagena 
tego ieft zdania : że IOZEF, wzglądem tey godności, prze- 
roft wſzyftkich (świętych ) ludźu ut eiconyeniat idud Fccle; 
f* 4  Fnus efi, tyſecundum non habet. Y prawdziwie! Prze- 
roft IOZEF S* Adama: bo Adam gofpodarzembyłźiemikie- 
go Raiu, IOZEF Gofpodarzem Ornego niebiełkiego krole- 
ftwa Regis ty  Regina cali i Adam był papem, że mu Bog pod 
władza dał wizytko, iak mowi Prorok: OmniaſubjecifiiJub 
pedibus ejus j a coź to ieft wfzyftko ? oto Onaes ty  bbyes uniyer- 
fa s , infuper ty  pecora campi: molucres cali, ty  piſces maris : 
bydło3 zjvierz<yd, ptdfiwo, ryby: wfzytko to nic przeciwko 
temu, co dał pod moc Io ze fo w i, gdy famego siebie* Prze- 
roft IOZEF S« Noego: bo Noe był dyrektorem Arki, która 
naród ludzki względem ćiałi , ku doczcſnemu żywotowi
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ſalwowafa 5 a IOZEF S« dyrektorem zoftaf miftyciney Arki, 
która nam Silwatori względem duſze y ciała ku żywotowi 
wiecznemu urodzili. Przerofl IOZEF S. Abrahama w rym:
Że Abrahami Bog uczynił Oyccm wielu narodow,a I o z f fa  
tenże Bog Synowi fwemu dał z i  Oyca. Przewyżfzył l/a- 
ik a , krorego Bog chciał mieć ni ofiarę, i  lozefbwi łani fię 
z i  fyni ofiarował. PrzeroflIOZEF S. Iikobi, owe »ego we 
śnie widziana dra'binę, na ktorey naywyżłzym ſzczeb*uPan 

ieglwjaili) ftę wſpierał: mowi Rupertus Opat,* Scalail/a, ijła c(łgeneratto 
h minii i. t. ęhrifti, t y  lat er a fiaU  ſuntſummt P a t m » ń fd  Principes

Junt hujtłs generationii Abraham, ar^ Da<vid, ad quos promifiio 
fa tta  e(i. Supremus kujus [calce gradut, tui Dominuj innixus ejł, 
ifte tft B. IOSEPH, Kir M* Przerofl lozefi ftarozakonnego; 
bo tamten fzafowa! Egiptowi ęhłeb ćielefny, ten całemu 
światu cbleb niebielkij timtemu Kroi Phirio ſwoy złoty  
łańcuch dał n i fzyię, ni pilec fwoy krolęwfld fygnet, te- 
#nu Bog dał ślubny zM irya Pierśćień, fam fię ten nieofzi- 
cowany klc ynot nie raz mu u fiyie wieſzał; De^ <viń cofa 

Orirf* *F*ji dulce pepetidit onus* Timtemu przęz fen flońce, xiężyc, y  
gwiazdy idoiacya czyniły: temu Słońce łprśw leflliw ośći y  
X ’ężyć myttyczny na iawie uczćiwość y poflufzeńftwo-* 
świadczyły. Przerofl IOZEF S. Moyżefzi % ktorego Bog 
Pharaonowym uczynił Bogiem i D B ?ftt Pharaonis:{QZE1?A 
Syn Bołki Bogiem nieiiko Twoim, gdy ſwoim uczynił Prze- 
łożonym: ty  eratſubditus Przerofl IOZEFS. IozuegoJ 
bo timtemu florue ftworzone pofluſzne b y ło , temu z iś te n ,  
przez krorego flońce y wfzytko ftworzone, omnia faftajum> 
światłość nieftworzona, flońce łpawiedliwośći poflufzeńflwo 
oddawało# Krotko mowiac ; przerofl IOZEF S. Pirryar- 
chow: bo czego oni uprignęli, i  tylko fię nśdiieiaćiefzyJi, 
to IOZEF w fleutku otrzymał. Przerofl Prorokow; bo co  
oni w duchu tylko z dileki widzieli, przyfzłym wiekom o- 
powicdźieli, to on w rzeczy famey ogladaſ* Przerofl Apo- 
ftofow: z których żaden żenie byt IOZEF, nie ladi w tym 

i t i ». taiemnici. Nawet gdy n i micyfce ludafzi, święte Collegium 
złożyło Elekcya, y wyftawifo dwu Kandydatów, lozefay  
Maćieia: Ctcidit fors Juper Mathiam : padł los na Maćieid. & 
czemu nie na lozefa? ktorego świątobliwość tak była wiel
ka ; że go zwano fprawiedliwym: tognominabatur Iu[ius; go
dność tik wyfokat że mu wkandydicyi pierwfze mieyfcc j 

;» one, s. dano ? Mow i S. Laurenty luftynian: @uis non pmulifset ex 
Htt, his 10S&PH lujłum tognommo ty  <vm ? ty  tamen aliterjudt.
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talpit Omnipotensyujus judicia longe ab bumanis diſsmilia ſunc.Kto- 
by nie przeniósł z  tych Iozefd fbrdypiedliwym nazwanego y będącego ?
( Primo nominatus y ſoleb cateris paribus pr<efern: Pieryfzego No- l-quotiet f .  
minatd zwyczajnie ndd inſzych równych mu przekładnia. ) A prze- t
ćię inaczey (kazał wſzechmogacy, ktorego fody od ludzkich *  j Ure F r i ,  

daleko ſa rożne.Drugi lozeſgodny Doktora narodow,od lame- mg- 
go Duch! Przenayś. wybrany,kollega,powiada Carthagena t że *J«
iak naApoftolIka wzięty ieft funkcya, tak fię iuż nie Iozefem 
mianował,ale Barnabadakogo Apoftoiowie nśzwali; Ioſeph qui 
cognominatus e(i Barnabas ab Apofłolis. A to czem u, ieden Iozef 4* 
nie ftanat Apoftofem, bywfzy na tę godność podany.drugi na 
tenże urząd poftapiwfzy, Iozefem mianować fię przeftał? Da- 
ieracya Carthagena: żetak Bog ordynował: ut jingularitas iff 
excełłentia tujus nominis lojephin B.noflro Ioſeph Jolum ejfulgeret: 
ażeby oſobliwość y wſpaniałość tego imienia w ſamym{ tylko 
lozefie S. iaśnie fif wydawała. Przeroft Iozef S Apoftołow 
w t ym,  co uważa Ifidorus lſolanus: że Amicos Chrifłus 'uocayit paruĄ-e* 7i 
Apoftolos, IOSEPHPM Patrem ipſe DEFSiSf homo nominabat: 
Przyiaćioimi Chryftus nazwałApoftołow, (Lu  11 . Io. i f*  ) Iozefd 
ezymsi nierównie tuięcey gdy Oycem ſwoim tenże fam  Bogy czła- lfid ioſ p, j< 
wiek mianował. Powiada tenże: że cztery fa właſnośći Apo f* 
ftollkiey godności: Kaznodźieyftwo: Euntes pradicate; mo- mat. ta. 
wienie z Ducha S* Non enim <-uos eftis qui loquimini) ſed Spiri M m  i o .  

tus Patńs nueftri ty tt  Ozdoba świata gdy oświecenie: Vos eflis *u ſ ' 
luxm undi: władza na rozgrzeſzenie ; §juorum remijemis lo to. 
pectatay remittuntur eisisfc: te właſnośći fa odChryftuła,dla 
Chryftuſa,pod Chryftuſem,właſnośći Iozefa&zaślubienieMA- 
RY l ,  domniemane Oycoftwo Króla naywyifzego, opieka 
nad Meſsyaſzem , wychowanie Zbawićiela wſzytkiclu a te 
właſnośći wſzytkie ſa od Chryftuſa»dla Chryftuſa, nad Chry- 
ftulem* Przeroft IOZEF S. wſzytkich Sług Boflcicb, iako 
domniemany Oćiec Paniki • Quiapanis appetiatio majorem, au• suahz: f . *• 
thoritatem prafifert; więkfzym nad inſzych ,  bo ſynowlkim *• * di!b- *• 
affektem od Iezusa. ukochany ( iak rzenica w oku: Iſol.p. 4 . *•<*. 
iak żyćie wfaſne; S yh e ira t.1 . c* io* q* więklzemi nad 
inſzych lalkami udarowany: (Suar. cit.ſec. 1. )  nad inſzych 
uczczony, zdaniem S. Augufty na, który Ser* 8 * de temp. in- camt.t'. Ą 
ſzych świętych równa do gwiazd, a lozcfi S. do floóca. Na ,f ,t 
tym padole płaczu IOZEF S. nad inſzych ſzcz^ ś liw lzy że  
cip naprzykład, Symeon fprawiedliwy, naſz Seraphicki O- 
ćiec, S» Antoni Padewiki, S. Kaietan, B* Staniftaw Koftka 
yinśi niektórzy, żyi*c ieſzcze na świećie^ P. Iezuſa wdźie-
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iytigr.M. ćinney poftaći, na ręku ſwoicb mieli: co Tereſa de laCerda, 
fas.iof. pilnuje po wypraniu ſchnacych korporafow, ogiadiłama

leńkiego P. IEZVSA, na owych korporałach śledzącego, y w 
nich ſię uwiiaiacegojto tey pociechy raz tylko, a mech kilki 
razy było, u Io z e f a  S. codzienne to były dehcye: napia- 
ftowal ſię ,naśći(kal, nacatował, nie tylko ſię napatrzył, ale 
też y nafyćił fie duchownie tego Pana: wtjućm defiderantAn- 

i. Pttr.u geli profcicere, Jer, i .  Szczyci ſię Prorok: że ſię raz uft iego 
wfzechmocna dotchnęła ręka; mifit Dotninus manum Jiiam , i?  
tetigit os meum, Adopieroż co za zaſczyc Io z e f a  S. że rą
częta maleńkiego I e ż u s a ,  podobno nieraz , uft iego ; twa
rzy , uſzu, rak, dotykały, nieraz go ugtaflcaſy , uśćilkały. 
Roiły cudotworne raczki; flużyły Oycu , co trzeba było  
podawały, wiórki zbierały: miniftraiperunt manus i(t<e: do- 

**/• rofte robić mu ciesiołki pomagały: in laboribus a juyentute* 
Co dobry P, IEZVS, y śiebie udzielny, dał Piotrowi toną
cemu rękę , łanowi drzymiacemu p ieiś i, Tomaſzowi wąt
piącemu bok, Magdalenie pokutuiacey nogi i to lozefowi 
dał śiebie wfzytkićgo : &  etat Jubditits• Więtey rzekę: że 
Io z e f  S. przerofl y famyth Aniofow: ponieważ, według 
Apoftoła, żadnemu z nich Bog nie rzekł: Synem moim iefleś 

Helr. i, t y : Qui enim discit aliyuando Angelorum: Filius meus es tu ? A 
lozefowi S. podobno nie f torazy,  mówił: Oycze tnoy. le- 

jttn. iahoi* %ę\\ jeden z Panów Węgierlkich , żemu ſynaczek Xiażęcy 
Z U r  pierwfzy potym Kroi Węgierlki, na ręku i e g o  bę

dący , idko maleńki na ten czas dziecina , mówiłS Tata, tak 
ſię bardzo z tego ow Pan ćieſzyf, tak to fobie miał za wiel
ka rzecz: że na owym mieyfcu Miafto zbudował, y na t ę  
pamiatkę, od ftowa dźiećinnego, Tata nazwał, Coż rozu
miecie AA* iak to wielka pociecha, iak wielka fzczęśliwość 
I o z e f a  S. że mu Kroi nieba y ziemie wdźiećinftwie fwoim 
Tata abo temu podobne Iłowo mówił: O quantasumdulcedu 
tle audiebat \QSEPH balbutientem puerumſe Patrem noocarc ! i, 
dopieroż gdy potym rzetelnie , z afektem y z uczćiwośćia • 
mówił mu: Oycze 1 loannes Gerjon , uważaiac tę fzczęśli- 

injerm b*h wość y godność Io z e f a  S. mowi: Quantus exi(łimandus eflin 
w ętntii. giona Iuftus JOSEPH, i f in C t/is , qui talu at tantus inipentus efi 

CtnP' in miſerta, isf w  ten is  ? lak wiele nam teraz ſzacowaćſprdwiedźi- 
wego Jozefa w chwale wiekui[hy w niebie , który ſię znalazł taki 
y  tak wielki w mtzeryi nd z>emi ?

Ze taki uroi! nam nie fobie, z tad miarkuymy: że ieft 
UMojfHt* ſprawiedliwy, tę cnotę maiacy, która, według S. Bernarda,

cudze-



cudzego nie pragnie: co komu należy, oddaie: która nie 
dba o iwoy pożytek, ażeby zachowała poſpolita flulzność : 
luflitia eft njirtus qiu nihil alienum njendicat: qua cuilibet d a t , 
quod Juum efl: qu<e negligit propriam utilitatem, ut ſen>ec com 
munem <tquitatem* Zdaniem S. Bazylego: y to cudze , co 
kto ma nazbyt j co ma nad ſwoif potrzebę, to mu Bog dal 
dla bliźniego. Więc mowi ten S. Doktor do każdego bo
gatego a lkapego: Efl panis famehci, quem tu tenes : nudi tu- 
tiica, quam conſeritas: indigentis argentum, quod poſsides: Iefl to 
giodnego chleb , który trzymaſz X nagiego juknia , hora chowaſz: 
potrzebuiacego piniadze, które maſz. Kie chce tego rozumieć 
dobr źiemlkich nienaſycony łakomieć: cudze y zinſzyeh rę
ku wydziera, wydartego wroćić, a dopieroż tego co ieft w  
poflefyi wlaſney iego, dać komunie gotowt innullum bonus* 
Dla śiebie iednego tyle zbiera, ileby dla wielu bydź mogło:  
iutra nie pewien, chowa nadalſzelata: in annos plurimos s ma 
taki doftatek, źe go  fam nie pożyie: a prżeći? nikogo przy 
fobie nie pożywi: in nuSum bonus: tymfamym niefprawiedli- 
w y: Diyes iniquus: S. Hier. Sprawiedliwy, zdaniem Goffri- 
d i  Opata, ten ieft, który nie tylko o śie , ale y o bliźnich 
trolkliwy : Iuftus efl, qui non ſolum de Je>ſed etiam de proximis 
ſuisſolicitus eflt tak myśli y ftara fię o drugich iako fam o sie
bie , według Przykazania B. Diiiges proximum tuum ficut te- 
ipſum-y fwoy włafny ma doftatek, a nie dla śiebie tylko t  
<verum inaliorumquofc utilitatem: leczy na inſzyeh pożytek, 
którzy iwego nic roaiac z iego ſzczodrobliwych ręku dobr 
iego zaży waia* Cnotliwy człowiek, nic złego nie czyni, 
a wiele złego cierpi, z tym wſzytkim, według ſłow S* Chry- 
zoftoma, in tommune commodum <vitam inflituit: Nd pofloliea 
ytygodę życie ſwoie (łanowi. Sprawiedliwy Abraham, nader 
ludzki* Sprawiedliwy Lot, w domu fwoim każdemu podró
żnemu rad* Sprawiedliwy Tobiafz, miłośiernych uczynków 
pełny. Sprawiedliwy lob , chleba kawałka nie ziadł, kto- 
rymby fig z ubogimi nie dźielił; owce chował nie dla śiebie 
ty lko, lecz y dla ubogich: de <velleribus ejus calefaólus efl^pau- 
per. Sprawiedliwy Dawid, na doro poſpolite y ż y ć i e  ſwoie

!
 łożył. Sprawiedliwy ſwoie ma, iak nie ſwoie, lam nawet 

iak nie ſw oy: bo nic nieodmowi, y fam, choćby też nie pro- 
ſzacym , chętnie ftę na ich potrzebę ofiarnie: Nil negatt &  ſe 
*veł non poſenttbus ofert, Sprawiedliwy iako rola, abo łaka , 
nie fobie trawę» zboże rodźi: iako świeca, abo pochodnia, 
nie fobie lecz Bogu, abo ludźiom pali ftp y trawi: nlijsſerz
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nńendo conſumitur; iśko pſzczołś, nie fobie pracuie: iśko 
ow ca, nie fobie wełnę nosi. Pfalmifta P. mowi s luftus ut 

vſ, 51. palma fiorebit\ Sprawiedliwy iako palma kwitnąć będzie. Pal- 
m i  w Egipcie, powiadaią, że trzy fta ſześćdźieśiąt pożyt
ków (nie fobie lecz ludziom) czyni; zkąd iey przypifano : 
jL. Tota quantaep, in fruttus abit. Kośćioł B. y Doktorowie 
SS. ſprawiedliwego rownaią doftońca, które nie fobie ale 
n ą m , oświecające y ogrzewające rofpośćiera promienie* 
Sprawiedliwy left iak Doktor narodow, który wfzytkimftaf 

1.ctr.f. fię wſzytko; Omnibus omnia faBus j y owſzem ſprawiedliwy, 
ieft naśladowcą Chryftuſa , który ſię wſzytek na naſz wy- 

j d a ł  pożytek: totus expenſus, Więc że I o z e f S .  iak świadczy 
S. Ewangelia, ieft ſprawiedliwy : toć nie fobie , lecz nąm , 
profi tak wielki, tak godny, tak ſżczęśliwy: Filius accreſcens. 

sirm dt s TenlO ZE F, ktorego S. Bernardyn Senenlki bydź przyznaie: 
le j ,  ’ Mundiſsmum in V irginitate, projund/ſsimum in humilitate, al- 

tijsimum in contemplatione^ ardentiſsimum in charitate: Nayczyft- 
Jęym wpdnienftwie , naygłębfzym w pokorze, naywyżſzym 
w Bogomyślnośćj, naygoraiątfzym w miłości. Nie byłby 

hb»m. taki,  gdyby tylko fobie. PonieważS, Grzegorz Papież po
wiada t Że ten mniey kocha bliźniego , kto fie y tym,  co  
ma potrzebnego, nie dzieli z nim , w potrzebie icg o : Minus 
pi oximum amare comoincitur, quinoncum eo, in necefsitate iUius, 
ttiam t a , qua fibi J im  neeeſsaria, partitur. M iłość, według S .  

itr. t9. in Bernarda ; <vult abundare fibi, ut poſsit omnibus fermat fibi 
Can,t quantum Jufjieit, ut nuSi deficiat: Chce miećdofidtek Jobie, ażeby 

mogła wfiytkim j chowa Jobie, ile można, ażeby iey dla nikogo nie 
brdkowdio. Miłość, według Apoftoſa', nie interefantka,par- 
tykularnego dobra nie prźgnie , ſwego pożytku nie ſzuka : 

1. cofcij, non qiurit qua ſua Junt; według S. Auguftynź, miłość omni* 
bus prodeſse wfzytkim pożyteczna bydź chce. AB. 4 . że mi
łość ſerca wiernych zjednoczyła: Multitudiniscredentiumerat 
tor unumi y nikt też choć fwemu wſaſnemu nie mówił , moie 
to: nec quisquam eorum qu<e pojsidebat, a\iquidJuum eſsedicebat; 
ęo kto miał, co kto nabył, co kto zarobił, wſzytko było 
ſpolne : erant illis omnia communia. Powiada Rupertus Opat, 
Że Duch Przenayś. wſerce I o z e f a  S .  wlał Oycowlką miłość 
przećiwko domniemanemu Synowi, powiadaią wſzyſcy 
prawie: że I o z e f S .  P. IEZVSA, ile Boga, iako wierny ftuąa 
iego , ile człowieka, iako dobry Ociec naymilſzego Syna, 
Maryą , iako ſwoię w niepokalanym poftanowieniu Oblubie
nicę ſrodze ukochał, y wzaiemnie od nich ukochany; tak da
lece że iego z nimi y ich z nim iedno było /erce. Więc że 
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miłość Boga nie ieft bez miłości bliźniego, według Apoftoła':
Hoc mandatum habemus h DEO : ut qui diligit DBFM, diligat &  *• l9' 
fratrem ſuum; tedy Io z e f  S. ponieważ ukochał Boga y nas 
reż w Bogu y dla Boga ukochać musiał: kto go z nas wza*. 
iemnie ukocha, w tey zobopoloey miłośći, będzie należącym 
do wielkiey zaiług y prerogatyw iego maiętnośći ? według 
owego: Amicorum omnia fant commwia,

W i e l k a  n i e g d y  p r e r o g a t y w a  Io z e f a  S. n a ź i e m i ,  in mi- 
feria &  in ten is , w i e l k a  t e r a z  w  n i e b i e ,  in glona l&in całis•
Co kiedyś Kroi Aſsnuerus czyniąc Mardocheuſzowi honor , Efltr. g, 
dał mu Sygnet fw oy: Tulit rescanmtlum, quem ab Aman recipi 
juſserat, tradidit Mardocbao : uczynił go ſwoim Maiordo- 
mem, przednim panem Pałacu ſw eg o , wielkim rządca, y 
wiele mogącym: Principem Palatij. &  plurimum poſse: to & 
Didacus deCelada powiada, ż e : Princeps Palatij efi IOSEPHFS trupp.dttfll 
&<: Panem przednim Pdfdcu niebieskiego ieji IO ZEF , ktorego h w §!99J- 
myftyczny Aſsterus, Bog wćielony Chryftus, y myftyczna 
Efter, to ieft, Oblubienica iego Bogarodzica, ftuchaia; F en  
olympij Palatij Princeps, cui fignatoriusanmilus tradituseft-. nefo 
enim tantum in te n is , ſed in ca/o etiam paterna authoritate, &  
ſupphii omnipatentia principatur: Zaprawdę Pdfdcu niebieskiego 
ieft przednim Panem , któremu Sygnet Króla niebieskiego ( znak 
wielkiey T»fadzy) dany iefi; nie tylko bowiem nd ziem i, ale też y  
w Niebie Oycoy&ska poypaga , y  pokorna (w fwyih prośbach) 
wfeck mocno śćia pd»,uie> loannes Gerjon także mowi I Gjmnttt iniofiphmt
f  ducia IOSBPHt! quanta mis impetranai! quia dum Vir V  scorem,  
dum Pater Ftlium orat, <~velut imperium reputatur i O idk wielka 
ufność IOZEF A \ o idk melowladna przyczyna! że gdy Oblubienico 
Oblubienice ,gdy Ociec Synaprośt, td prośba zJl roska%ftdnie, Nie 
darmo Kośćioł B w ſwoiey, na Vroczyftość tego świętego*1 

Modlitwie , tak do Boga ſuplikuie j Nayświętftey Rodzicielki 
twoiey Oblubieńca, prosimy Panie, zaslugdmi niech będziemy w* 
ſpomożeni: ażeby , co możność nafta nie otrzymuie, to nam zd  
iego przyczyna było dano. Wie pewnie z Ducha S. Kośćioł B* 
że mę mąſz tego czegoby Iozef S. u P. IEZVSA, iako O- 
ćiec, lubo domniemany , u Syni nie uprosił. A że tak mo
żny nam nie fobie tylko, dowodzę Sentencyami S. Bernar
da, który, naprzód, konfrontuiac tego Świętego z owym ie-' ’ 
dnym zdwunaftu fynow Iakoba Patryirchy Iozefem, mowi:
Iłle frumenta ſeryamt non (ibi3 Jed omnipopulo: ifte panem yfoum  « 
i  c<e/o ſeryandum accepit tam fibi, quam toń mundo : Ten td m s  
zboża chował nie fobie, ale wftytkiemu ludowi 3 ten chleb żyyoy a
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nieba do ſihoTtania wźiał tak fobie, iak całemu światu* T o na 
Źiemi. a w niebie > Co pomieniony Miodopłynoy Dokror o 
S* Wiktorze powiedział: Bonus mediator, qui fibi jampoftu/ans 
nihil, potum in nos transferre defiderat, iśf ſuppiuantis affettu, 
Lf ſuppltcationis fruBum. Quid mim pofiulat fib i, qui nutiiuss 
eget? to ia daleko bardźiey o lozefie S. rzec mogę: Dobry 
pośrednik ( ponieypaż tdk możny ) który Jobie iuż o nic nie p*o- 
ſzac, wTzytko na nas przenieść pragnie, y proſzacegoatekt, 
y prośby pożytek. Czegóż bowiem ma dla siebie piośić 
ten , który iuż nic nie potrzebnie f lak ow figuruiacy do braci 
ſwoicb, rak ten figurowany do nas rzeczą Tam? mowi: Pro 

ſalute <ve(łra mifit me DEVSante ^ o s : Dla zbawienia yoaſego po
siał mnie Bog przed wami', to iefi : dla walzego dobra , zdro
wi a ,  zbawienia, za Oycam Iezuſowcgo domniemany, fa
lka tak znamienita ubogacony , godnością takwyſoka ucz
czony , chwal? tak wielka ozdobiony , tak wie le  u Boga mo
gącym uczyniony: Proſalute a>e(ira* Nieowći  to wſp ofwię -  
Źień pomienionego Io z e f a , który za dobra w tarasie kom
pani?, za poćieſzne ſnu w y t ł u m a c z e n i e  , fam uwolniony , 
qo dawney godności przywrócony , wſzczęśćiu o kogo nie 
dba'iac, owego tłumacza ſwoiego zapomiał: oblitus imerprc 
fis ſu i. Nie owći to ſzsleniec, co że ſpanoſzał, tymTamym 
zanimuſzał: że fię z ubogiego w pana przemienił , y przeto 
fię odm ienił, według flow S Innocencego Papieża: Pr^Jit- 
mit Je mełiorem, quia credit in ſuperiorem J priores dedignatur 
amicos, notos ignorat helternos, comites contemnttantiquos) T>ul- 
tum a te r tit , nsiſum attollit, IOZEF vS. naśladowca łaniego
Jo ze fa , który pierwfzy po Królu Pharaonie całego Agiptu  
zoftawſzy panem , zapomniał, krzywdy która miał odbra* 
Ći, alę me braci Twoich: nie wltydźiłfię za nich przed Mo
narcha , d ioć ubogimi pafterzmj byli 5 y owſzem fam mu_j 
ich prezentował, w falkę pśnlka zalećiŁ IOZEF S. naśla
dowca Nayświętſzey Oblubienice Twoiey, która choć Matk? 
B«. zoitała, przećifc bydź pokoiń? nie przeftała; nie miała 
Tobie za dyshonor z wizyta iść pieTzo do Elżbiety. IOZEF 
S. Ociec domniemany y naśladowca Tamego Iezusa , który 
będ?c Panem nieba y ziemie, był oraz pokornym: nie miał 
Tobiezdſromorę,y nogi Apoftołom umywać. IOZEFS.ieft 
t e n ,  u ktorego dobrze komu czynić wzw yczay weTzfo , 
wprawo ſię obroćiło: Confpetudo a l t  e r  a U x , lako Abraham, 
że fię nauczył zś żywota ubogich portować , y P° śmierci 
wytrwać nic m oże, ale ubogiego Łazarza na łonie piaftuie*
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O czym S. Chryzolog t?P mowi: Reyera fratres parum f i  be Strm, ut. 
atum credidit Abraham, fi in ipſa ſuperna gloria a pio hojpttalita 
tis cefiaret officioi Zdifie Abrahamów zdało fię żeby byt nie ze_» 
wfiytkim biogosidypiony t gdyby y  w ſamey chwale wieku/[lep ludzkości 
nie świadczyli tak IOZEF S* nauczy! fię na tym świećie ćię- 
ſzko robić, y w niebie próżnować nie umiej umiał tu, ubo
ga według świata Pannę Nayś. MARY^c za dożywotniego 
wźiawſzy przyiaćiela, ubogiego Synaczka iey y ſwego, acz
kolwiek tylko domniemany Ociec, z krwawey praceſwoiey 
żywić y odziewać; w niebie że P* IEZVS Pan, M a r y a  Pani: 
nie wytrwa Io z e f  żeby na to mieyfce nas sierot, nas żebra
ków nie ſuplementował, nie ſalwował. Co fobie zaftużyf 
u Boga,to y w y m ó g ł , żeby nam we wſzytkich okazyach , 
potrzebach mógł flużyć* Tak mowi Doktor AnieKki: §}ui inA.dilt.4s. 
lusdam Santtis datum efi in aliąuibus (pecialibus caufis pracipue pa- 
trocinari, ficut S. Antonio ad ignem i at Sanfliſsimo 10 SEP HO in t<ti9 
omni necefiitate, &  negotio concefium efi opitulari, &  omnes ad 
f i  pie confugientes defendere , foyere, &  paterno afſećlu profiquix 
Niektórym Świętym dano iefi Tt> niektórych oſobliyych (prawach bydź 
Patronami, tako S. Antoniemu do ognia i ile Nayś.IOZEbOWIy? 
każdey potrzebie y  jprawie pozwolono bydź ratunkiem , y wfiyt- 
kich do niego ućiekaiacych p i litościwie bronić, żdchoypyyoać, y oj
cowski zjanofity wfiędźie pokdzoypać im affekt. Vznała to madra 
Panna, w ćieleA nioł, w pſći białey miłością B*goraiacy Se
rafin, wielkich w Bogu Synów' y Co«ek Matka TerefaS. ofo- 
bliwa fobie y z całym Prześ. Zakonem do tego S. Oyca de- 
wocya obrała; yprzyznała, że o cokolwiek przez iego za- 
ftugi, przyczynę, prośiła, wſzytko otrzymała, y mawiała: z 
tad miarkuię, że P. 1EZVS, iako na ziemi Buchał Iozefa S* 
rolkazuipcego, tak y w niebie Bucha zawfze profzacego. V. 
znał Antoni Riparius Soc*IESP, za wiarę S* umęczony, y wy* 
znał; że nie czynił ktorey modlitwy do Iozefa S* żeby u nie- '*i9' 
go nie uprośił, o co go prośił. Vznał łan Woglerius także- 
<VI» Kapłanftrafzny heretykom, y wyznałX że miał ofobli- R. 
wa pomoc w utrapieniu od Nayś, Panny y S, Iozefa. Z  kad 
napifał książkę z tytułem; Fons conſolationis MARIA &  Iofiph 
omnibus affiiSlis^ Vznał pewny Zakonu S. Benedykta,* oio- Gratunusi. 
bliwy Iozefa S, Dewot: gdy napufzczy drapieżnych zwie- T' de s lo* 
rzow y zboycow pełney zamierzchł y zbłądził, nie wie- ^ b' 
dzac gdzie ſię obroćić, boiąc fię abo wzboieckieręce, abo 
w beftyalflrie wpaść zęby , oddał fię w opiekę Jozefowi S. y 
iego o ratunek prośił. Pokazał mu fię wdzięczny człowiek,
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na ośiefku śliczna Pannę z dzieciątkiem prowidzacys y ten 
g °  nie tylko poćieſzył, ale też y na mieyfce 'zamierzone ſzczę- 
Śliwie zaprowadził* Gdy zniknął zewſzyckicn ow przewo
dnik; zawołał Zakonnik: Teraz wiem zipewne, że lOZEF 
§. Panna Oblubienica iego,y dźićię P* IEZVS ći mi kompanii 
dodali, ći mi poćiecha y przewodnikami bylu Vznała pewna 
Sycylianka Kamilla nazwana, o ktorey Ceſar Recupitus wopi -  
ſaniuogniow zgory Wezuwiulza wypadaiacych,świadezy:źe 
gdy raz z pomienioney gory ftraſzne dymy,  a potym płomie
nie wybuchały, uciekali łudźie, y ta też Kamilla, zprętkośći 
piałego ſynaczka lozefa imieniem w domu zapomniawizy ; 
po ktorego że przed ogniem trudno fię było wrócić, w o 
lała tylko* lozefie S. oddaięć w opiekę Iozefka m oiego, y 
tak uciekała. Vfzła śmierci, jednakże w tak żatośnym przy
padku zżycia mniey koncenca, o zgubę kochinc-godźićięćia 
frodze fraſobliwa , okrutnie płakała. Lecz oto cud Boży! 
gdy utrapiona matka we łzach tonie prawie, gdy żałobny
mi głofami niebo przebiia , a co raz ku domowi pagl?da : 
aliści ftyfzy wołaiacego, widzi bieżącego ſynaczka: y zdu
miewa fię, y powatpiwa, y ćieſzy, y lęka fię, pyta przećię : 
i  ryżeśto moy Iozefek? odpowiada, przypadſzy do macki, 
ia matusiu* i  z kadżeś mi fię tu wźiai ł pyta matka: czy po
dobna dźićięćiu z tak ſrogiego pożaru wyniść ? odpowiada 
chłopię? że S? IOZEF porwawſzy mnie z i  rękę z domu, przez 
\vſzytek ogień tu przyprowadził. Nie wſpominam i ii ſzych 
przykładów, cudów.bo ich wyliczyć rde podobna* Doſyć, co 
Chrjftophorus Archiepiſcopus d Capite fontium m ew i; O beatum Viru 

jtr*r' hunc,aiicontigit talii Filiieſsenutritiu, pacrem dici{ O beatos eos„ 
quos i/tę dilexerit, quos ſub ſua ſuſceperit San Pius i(le protettione ! 
Oſzczęślmy ten M aż, co mu fię dofldfo bydź ku. inićielem takiego 
Syna, y ztydć fię Oycem! Oſzczęiliwi ći, co ich ten ukocha, co ich 
podſmięikeżmieprotckcyal Madrześćie fobie poczęli Szlachetni 
PP. Krakowianie, żeście przećiwko upałom wojennym, prze
ciwko infeftacyom głodu , przeciwko zarazie powietrzne/ 
wzięli fobie za Protektorś, Patrona, Io z e f a  S. wſzak toż y 
infzę, nie tylko Mtaftaile y cafe Prowincye uczyniły. Gen« 
4 1 . gdy Kroi Pharao wſzytek rżad zdał lozefow i, y oddaf 
fpiżŚrnia całego Pańftwa, gdy głod ćięſzki naftapił, a Egi» 
peyanie do Króla o ratunek ſuplikowali, tedy ich dolozefa 
odfy łał mowiac; Ite ad Ioſeph* Takći święći y godni Kazno
dzieje imieniem famego Boga, was y nas odſefaiado lozefa 
S. Ite ad Ioſeph: yy każdem utrapieniu, w każdey przygodzie,
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potrzebie Idźcie do Iozefd: ten was poćieſzy, rato wad, sal
wować będzie : Potens adſafoandum• B. Małgorzata d
Caftro Dominikanka, gdy fię Terce iey poćiechami niebie- BtUng, 
ftiemi rozweſeliło, mawiała: o gdybyście wiedzieli co iaw Und- 'W -  
ſercu noſzę! gdy i? po śmierci exenterowano , znaleziono 
w iey ſercu, koſztown? perłę , na ktorey wyrażona taiemni- *nitpſz* i* 
ca Narodzenia Pinlkiego, P. IEZVS maleńki w żłobie, Nay- *
świętſza Matka y S* IOZEF, Tcnći ieft ſpecyał świętego-* duećiatkp tu 
śerca w aſzego, ogniftego Eliaſza prawdziwi, miłości? B, fobie,nadru 
zapaleni Synowie, świątobliwości?, m?drośći? ozdobni, lecz 
te wfzytkie ſplendory głębok? pokor?, w zgard? chwały źiem- 
Ikiey pokrywai?cy: Sanfti,& humiles corde Ten ſpecyał Duſz j,
waſzych !EZVS, MARYA,  IOZĘF, Piaftuiecie delikatno 
honor Piaftuna, promowuiećie Imię domniemanego Oyca 
1 ezusoweqo. Buduiećie nas wſzytkich, y do naśladowa
nia tak piekney dewocyi incytuieęie, potentes uerbo &  exem- 
plo, Day Boże,, by też ſerce każdego z nas tak drogimi 
zbogaćiło fię kleynotami, by też 1 E Z V S A ,  MARYA,
10  Z E F A ſzczerze ukochało* Wſzak to oftatnie w ſzczę- 
śliw? drogę przy śmierci hafto naſze: IEZVS , MARYA,
IOZEF, Vproś IOZEFIE S, wielki tego Domu Goſpoda- 
jrzu, z Kolleg? twoim MICHAŁEM S. Nec Hercules contra,
4uos\ ftanćie wielcy Patronowie propopuioy &  pro unherſa 
Jknóia ciyitate, Zawołay M I C H A L E  S. Ig^ojee Domu 

n t \  rzecz IOZEFIE S. Pili Redemptor mundi D E V S , 
miſerere eis. Niech na fobie doznamy, żeś 

uroi? n?m, nie tylko fobie.
Amen,

&&&&&&
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